
Крім інформації, що надається нижче, обов’язково ознайомтесь із правилами безпеки та інструкціями 
із встановлення обладнання. Технічну документацію, а також програмне забезпечення для 
встановлення зв’язку та управління пристроєм можна отримати на веб-сайті компанії.
Обладнання має використовуватися лише за його прямим призначенням, описаним у посібнику. У 
протилежному випадку пристрої, що гарантують безпечне використання інвертора, працюватимуть 
неналежним чином.

Посібник із швидкого встановлення обладнання
PVI-6.0/8.0/10.0/12.5-TL-OUTD

Інвертори для сонячних батарей АВВ
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Таблички на інверторах містять маркування Агенції з безпеки, основні технічні дані, а також ідентифікаційну інформацію про обладнання і виробника.
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PVI-X-TL-OUTD-Y

Таблички, встановлені на обладнанні, не можна знімати або приховувати. Також не можна допускати їх пошкодження або забруднення.

За потреби ввести сервісний пароль, вкажіть серійний номер пристрою -SN: YYWWSSSSSS, що вказаний на табличці інвертора (розташо-
ваній збоку)
У посібнику і/або в окремих випадках на обладнанні небезпечні зони позначаються знаками, табличками, символами або піктограмами.

Завжди звіряйтеся з посібни-
ком із експлуатації
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Загальне попереджен-
ня – важлива інформація з 
техніки безпеки
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Небезпечна напруга
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Гарячі поверхні

IP65 Ступінь захисту обладнання
   

Температурний діапазон
 

Без ізолюючого 
трансформатора

  Постійний та змінний струм 
відповідно

  
Позитивний і негативний 
полюси вхідної напруги 
(постійного струму)

Завжди використовуйте 
захисний одяг і/або засоби 
індивідуального захисту  

Точка приєднання захисного 
заземлення

Для розряду накопиченої 
енергії потрібен час
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01  Модель інвертора

02  Номер інвертора за каталогом

03  Заводський номер інвертора

04  Тиждень/рік виробництва
05  Основні технічні дані

Головні компоненти
01 Кронштейн 05 Дисплей 09 Вхідні роз’єми (MPPT1) 13 Панель запобіжників (*тільки для моделі -FS) 17 Внутрішній акумулятор

02 Радіатор 06 Клавіатура 10 Вхідні роз’єми (MPPT2) 14 Вхідний клемник постійного струму 18 Сигнальний клемник

03 Передня кришка 07 Ручки 11 Ущільнювач кабелю змінного струму 15 Вихідний клемник змінного струму 19 Роз’єми RJ45

04 Світлодіодна панель 08 Роз’єднувач постійного струму 12 Ущільнювачі службових кабелів 16  Перемикач конфігурації каналу 20 Вимикач лінійного кінцевого пристрою RS485

Моделі інвертора, описані у цьому посібнику, можуть мати такі показники потужності: 6,0 кВт, 8,0 кВт, 10,0 кВт і 12,5 кВт. Кожна модель має три типи: стандартний, із 
роз’єднувачем постійного струму (модель -S) або із запобіжниками постійного струму на вході у поєднанні з роз’єднувачем постійного струму (модель -FS).
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Монтажне положення
-- 		 Встановіть пристрій на стіну або іншу міцну конструкцію, яка здатна витримати вагу обладнан-

ня.
-- 		 Встановлюйте пристрій у безпечних, легкодоступних місцях.
-- 		 За можливості, встановіть пристрій на рівні очей, таким чином, щоб інформацію на дисплеї та 

світлодіодну індикацію було добре видно.
-- 		 Встановіть пристрій на висоті, що відповідає його вазі.
-- 		 Встановіть пристрій вертикально, з максимальним кутом нахилу +/-5 °.
-- 		 Оберіть місце, у якому буде достатньо вільного простору для легкого встановлення та демон-

тажу пристрою; при цьому треба дотримуватися зазначених мінімальних відстаней.
-- 		 Якщо необхідно встановити декілька пристроїв, розташуйте інвертори впритул 

один до одного. Якщо для цього недостатньо простору, розмістіть інвертори у 
шаховому порядку (як зображено на малюнку), таким чином, щоб тепловиділення від одно- го 
пристрою не впливало на роботу інших інверторів.

Остаточне положення інвертора не має перешкоджати доступу до пристроїв
для відключення від мережі, які можуть бути розміщені зовні.
Ознайомтесь із умовами гарантійного обслуговування, доступними на веб-сайті компанії, і
дізнайтеся, у яких випадках гарантія анулюється через неправильне встановлення 
обладнання.
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Транспортування і розвантаження
Транспортування обладнання, особливо за допомогою автомобільного транспорту, має здійснюватися у відпо-
відний спосіб із дотриманням заходів щодо захисту компонентів пристрою від сильних ударів, вологи, вібрацій 
тощо.

Підіймання
Технічні засоби, що використовуються для підіймання обладнання, мають бути розраховані на його вагу.

Розпакування та перевірка
Компоненти упаковки мають бути утилізовані відповідно до законодавства країни, у якій встановлюється 
пристрій.
Відкривши упаковку, перевірте цілісність обладнання та наявність компонентів. Якщо ви виявили будь-які 
дефекти або пошкодження, припиніть розпакування та зв’яжіться з перевізником, а також негайно повідомте 
про це представника компанії АВВ.

Вага обладнання
Модель Загальна вага
PVI-6.0-TL-OUTD PVI-8.0-TL-OUTD PVI-10.0-TL-OUTD PVI-12.5-TL-OUTD

<41,0 кгPVI-6.0-TL-OUTD-S PVI-8.0-TL-OUTD-S PVI-10.0-TL-OUTD-S PVI-12.5-TL-OUTD-S
PVI-6.0-TL-OUTD-FS PVI-8.0-TL-OUTD-FS PVI-10.0-TL-OUTD-FS PVI-12.5-TL-OUTD-FS

Перевірка умов довкілля
-	 Параметри довкілля, які слід враховувати під час монтажу, наведені в технічних даних.
-	 Не слід встановлювати пристрій у місцях, де на нього потраплятимуть прямі сонячні промені, оскільки це 

може стати причиною:
1.	 виникнення ефекту обмеження потужності інвертора (що призведе до зниження вироблення енергії систе-

мою);
2.	 завчасного зносу електричних/електромеханічних компонентів;
3.	 завчасного зносу механічних компонентів (прокладки) та елементів інтерфейсу користувача (дисплей).

-	 Не встановлюйте пристрій у невеликих закритих приміщеннях без належної циркуляції повітря.
-	 Щоб запобігти перегріванню, усуньте перешкоди для руху потоку повітря навколо інвертора.
-	 Не встановлюйте пристрій у місцях, де можуть бути присутні гази або легкозаймисті речовини.
-	 Не встановлюйте пристрій у приміщеннях, де проживають люди, або у приміщеннях, де очікується тривале 

перебування людей чи тварин. Ця вимога пов’язана з тим, що під час роботи інвертора рівень шуму складає 
близько 50 дБ(А) на відстані 1 м.

Встановлення на висоті понад 2000 м
З урахуванням показника розрідження повітря (на великих висотах) можуть виникати особливі умови:
-	 менш ефективне охолодження і, як наслідок, підвищена ймовірність обмеження робочих характеристик 

пристрою при перевищенні внутрішньої температури;
-	 зниження показника діелектричного опору повітря, що за наявності високої робочої напруги (вхід постійного 

струму) може створювати електричні дуги (розряди), які можуть пошкодити інвертор.
Кожен випадок встановлення пристроїв на висоті понад 2000 м окремо розглядається представниками 
відділу технічного обслуговування компанії АВВ.

Монтаж на стіні

Під час монтажу не розміщуйте інвертор таким чином, щоб його лицьова сторона була 
спрямована донизу.

-- Під час монтажу не розміщуйте інвертор таким чином, щоб його лицьова сторона була спрямо-
вана донизу.
-- Розташуйте кронштейн 01  строго горизонтально на стіні і використовуйте його у якості шаблону 
для свердління отворів.
-- Зробіть три отвори потрібного розміру, використовуючи для цього свердло діаметром 10 мм. 
Глибина отворів має дорівнювати приблизно 70 мм. У конструкції кронштейна 01  передбачені 
три кріпильних отвори.
-- Закріпіть кронштейн на стіні трьома анкерами діаметром 10 мм, які поставляються разом з 
пристроєм. (Крок 1).
-- Встановіть інвертор на пружини кронштейна, з’єднавши відповідні точки приєднання на крон-
штейні та задній частині інвертора (Крок 2).
-- Зробіть два отвори відповідно до розташування пазів у нижньому кронштейні інвертора, вико-
ристовуючи для цього свердло діаметром 10 мм. Глибина отворів має дорівнювати приблизно 
70 мм.
-- Зафіксуйте нижню частину інвертора двома заглушками діаметром 10 мм, які поставляються 
разом із пристроєм.
-- Відкрутіть шість гвинтів та відкрийте передню кришку 03 , щоб виконати усі необхідні з’єднання.
-- Виконавши з’єднання, закрийте кришку та затягніть шість гвинтів до мінімального крутильного 
моменту 1,5 Н*м.
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Усі моделі інвертора оснащені двома незалежними один від одного вхідними каналами (таким чином, вони мають два 
пристрої відстеження точки максимальної потужності (MPPT)), які, однак, можуть бути підключені паралельно з викорис-
танням одного пристрою MPPT.

Конфігурація незалежних каналів (стандартна конфігурація)
Ця конфігурація передбачає використання двох вхідних каналів (MPPT) у незалежному режимі.
Це означає, що перемички між двома каналами (позитивним і негативним) вхідного клемника постійного струму 14  не 
встановлюються, а перемикач 16 , що знаходиться на головній платі, має бути встановлений у положення IND («НЕЗА-
ЛЕЖ.»).

Конфігурація паралельно підключених каналів
Ця конфігурація передбачає використання вхідних каналів (MPPT), підключених паралельно. Це означає, що необхідно 
встановити перемички між двома каналами (позитивним і негативним) клемника постійного струму 14 , а перемикач 16 , 
що знаходиться на головній платі, перевести у положення PAR («ПАР.»).
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Доступні компоненти Кількість

Кронштейн для монтажу на стіну 1

Болти і гвинти для монтажу на стіну 5 + 5

Шайба D.18 5

L-подібний ключ, TORX TX20 1

Кабельний ущільнювач M20 1

Кабельний ущільнювач M40 1

Прокладка з двома отворами для 
ущільнювачів сигнальних кабелів 
М20 та кришка TGM58

1+1

Доступні компоненти Кількість

Перемички для конфігурації паралельних 
вхідних каналів 2

Роз’єм для підключення реле, 
параметри якого налаштовуються 2

Роз’єм для підключення комунікаційних 
та контрольних сигналів 2

Швидкорознімні штекерні з’єднувачі *

Швидкорознімні гніздові з’єднувачі *

Технічна документація 1

* Для моделей PVI-6.0/8.0/10.0/12.5-TL-OUTD-S: 4 штуки. Для моделей PVI-6.0/8.0/10.0/12.5-TL-OUTD і PVI-
6.0/8.0/10.0/12.5-TL-OUTD-FS: 6 штук
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Кожен кабель, який необхідно підключити до роз’ємів комунікаційних та контрольних сигналів, повинен проходити крізь один із п’яти ущільнювачів для службових 
кабелів 12 . У кабельний ущільнювач (який використовується для кабелів діаметром 7-14 мм) вставляється прокладка з двома отворами, що дозволяє пропускати 
через нього два окремих кабелі з максимальним діаметром 5 мм.

Зверніть увагу! Щоб забезпечити клас захисту оболонки IP65, необхідно зафіксувати кабельні ущільнювачі на корпусі інвертора і затягнути їх 
до мінімального  крутного моменту 7 Н*м.

Підключення до лінії зв’язку RS485
У інверторі передбачений комунікаційний порт RS485. У роботі інверторів АВВ 
використовується НАПІВДУПЛЕКСНА лінія зв’язку RS485, яка складається 
з двох кабелів для передачі та приймання даних (+T/R і -T/R) і контрольного 
комунікаційного кабелю (RTN). Усі три кабелі повинні підключатися послідовно. 
Послідовне підключення може виконуватися як із використанням декількох 
пар роз’ємів RJ45 19  (один для входу, інший для виходу), так і за допомогою 
клемника 18 . Останній інвертор у ланцюзі має бути «термінальним», або ж 
необхідно активувати контактний опір лінії зв’язку 120 Ом, встановивши у 
відповідне положення двопозиційний перемикач 20 .

Використання клемника аварійних сигналів
Клемник 18  під’єднується до реле, параметри якого налаштовуються, що 
дозволяє підключати зовнішні пристрої. Ці пристрої, відповідно до обраного у 
пункті меню «НАЛАШТУВАННЯ > Аварійний сигнал» (SETTINGS > Alarm) 
режиму, можуть, наприклад, сигналізувати про виникнення несправностей. 
Доступні такі режими: Виробництво, Сигналізація, Сигналізація (налаштовується) 
і Сутінковий режим.

Контакт «АВАРІЙНИЙ СИГНАЛ» (ALARM) використовується лише із 
системами, які забезпечують безпечну роботу принаймні за рахунок додаткової ізоляції (додаткова ізоляція щодо вхідної напруги постійного 
струму).

Використання ДИСТАНЦІЙНОГО клемника
ДИСТАНЦІЙНИЙ клемник 18 , за умови належного налаштування, дозволяє використовувати функцію «Дистанційне УВІМК/ВИМК» (Remote ON/OFF): таким чином 
можна проводити дистанційне відключення перетворювача від мережі.

Додаткову інформацію стосовно налаштування і використання клемника комунікаційних та контрольних сигналів див. у посібнику.

Введення інвертора в експлуатацію
-	 Встановіть вбудований перемикач 08  (моделі -S і -FS) у положення УВІМК. або замкніть зовнішні перемикачі. Якщо вхідна напруга, яка подається у один із 

вхідних каналів, перевищує мінімальну пускову напругу, інвертор розпочинає роботу.
-	 Під час першого запуску інвертора потрібно обрати країну його встановлення. Цей дозволяє інвертору автоматично налаштувати свої параметри, щоб забезпе-

чити дотримання місцевих стандартів; крім того, відповідно до обраної країни встановлення буде визначена стандартна мова.

Зверніть увагу! Після встановлення стандарту мережі у вас є 24 години, щоб внести зміни до стандартних мережевих параметрів; через 24 го-
дини функція «Вибір країни» буде заблокована, і подальші зміни можуть бути зроблені лише за допомогою пароля, який надається компанією 
АВВ за окремим запитом.

- 	 Після того як ви встановите параметр «Країна», на екрані з’явиться повідомлення «Ініціалізація... Будь ласка, зачекайте». Залежно від показника напруги на 
вході, перетворювач виводить на екран різні повідомлення. При цьому змінюється статус трьох індикаторів 04  :

НАПРУГА НА ВХОДІ ПОВІДОМЛЕННЯ НА ЕКРАНІ СТАН ІНДИКАТОРА ОПИС

Vвх < Vстарт Очікування сонячних променів
Зелений = БЛИМАЄ 
Жовтий = ВИМК  
Червоний = ВИМК

Рівень напруги на вході недостатній для підключення до 
мережі.

Vвх > Vстарт Мережа відсутня
Зелений = БЛИМАЄ 
Жовтий = ГОРИТЬ 
Червоний = ВИМК

Рівень напруги на вході достатній для підключення до мережі: 
інвертор очікує на встановлення відповідного показника 
мережевої напруги, щоб здійснити паралельне підключення.

Напруга на інвертор подається ТІЛЬКИ від фотоелектричного генератора: щоб запустити інвертор, НЕ ДОСТАТНЬО мати напругу лише в 
електричній мережі.
-	 Коли інвертор знаходиться у стані «мережа відсутня», встановіть вимикач, розміщений на виході інвертора, у закрите положення, щоб подати 

на пристрій напругу з мережі: інвертор здійснить перевірку параметрів мережевої напруги, виміряє показник опору ізоляції фотоелектричного 
генератора щодо землі і проведе інші процедури самодіагностики. Під час перевірки параметрів перед початком паралельної роботи з системою 
буде блимати зелений індикатор. Інші індикатори будуть вимкнені.

Під час перевірки напруги мережі живлення і вимірювання опору ізоляції показники мережевої напруги і частота, а також опір ізоляції, 
вимірювані перетворювачем, відображаються на екрані. Інвертор завершує паралельне підключення до мережі ТІЛЬКИ у тому випадку, 
якщо її параметри знаходяться у діапазонах, передбачених чинними нормами, і якщо опір ізоляції перевищує 1 МОм.
-	 Якщо попередні перевірки параметрів паралельного підключення до мережі пройшли успішно, інвертор підключається до мережі і починає 

передавати у неї енергію. На цьому етапі на екрані відображаються параметри інвертора у робочих циклах. Зелений індикатор постійно горить, у 
той час як інші індикатори вимкнені.
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PVI-6.0-TL-OUTD PVI-8.0-TL-OUTD PVI-10.0-TL-OUTD PVI-12.5-TL-OUTD
Вхід (постійний струм)
Максимальна абсолютна вхідна напруга (Vмакс. абс.) 900 В
Напруга активації на вході (V старт) 360 В (регульов. 250 – 500 В)
Діапазон робочої напруги на вході (Vdc мін...Vdc макс) 0,7 x Vстарт...850 В
Номінальна вхідна потужність постійного струму (Pdcr) 6200 Вт 8250 Вт 10300 Вт 12800 Вт
Кількість незалежних MPPT 2
Максимальна потужність на вході для кожного MPPT (PMPPT 
макс) 4200 Вт 5500 Вт 6500 Вт 8000 Вт

Діапазон напруги постійного струму на вході МРРТ (VMPPT мін,f ... 
VMPPT макс, f) при Pacr 200 – 750 В 270 – 750 В 300 – 750 В 360 – 750 В
Максимальний постійний струм на вході (Idc макс)/для кожного 
MPPT (IMPPT макс) 34,0 А/17,0 А 34,0 А/17,0 А 34,0 А/17,0 А 36,0 А/18,0 А
Максимальний вхідний струм КЗ для кожного МРРТ 22,0 A
Максимальний зворотний струм (від сторони змінного до сторони 
постійного струму) Незначний
Кількість пар входів постійного струму для кожного МРРТ 2 (для моделі -S), 3 (для стандартної моделі та моделі -FS)
Тип підключення (постійний струм) Фотоелектричний з'єднувач WM/MC4, що не потребує використання інструментів
Захист на вході
Захист від зворотної полярності Захист для інвертора тільки від обмежених джерел струму; для стандартної моделі, а також для моделей -S і -FS за умови 

під'єднання не більше 2 секцій.
Захист від перенапруги на вході для кожного МРРТ – варистор 2
Контроль стану ізоляції груп фотоелектричних модулів Відповідно до місцевих стандартів
Номінальний струм роз'єднувача постійного струму (модель -S) Макс. 25,0 А/1000 В
Номінальний струм запобіжника (модель -FS) Макс. 12,0 А/1000 В
Вихід (змінний струм)
Тип підключення до мережі змінного струму Трифазне 3W or 4W+PE  
Номінальна потужність змінного струму (Pacr) 6000 Вт 8000 Вт 10000 Вт 12500 Вт
Максимальна потужність змінного струму на виході (Pac макс) 6600 Вт (6) 8900 Вт (1) 11000 Вт (2) 13800 Вт (3)
Номінальна напруга електромережі змінного струму (Vacr) 400 В
Діапазон напруги змінного струму ~320 – 480 В (4)
Максимальний змінний струм на виході (Iac макс) 10,0 A 13,0 A 16,6 A 20,0 A
Пусковий струм Незначний
Максимальний струм короткого замикання на виході <25 А (100 мс)
Номінальна частота на виході (fr) 50 Гц/60 Гц
Діапазон частоти на виході (fмін...fмакс) 47 – 53/57 – 63 Гц (5)
Номінальний коефіцієнт потужності (Cosphiacr) >0,995 (регульов. ±0,9 з Pacr= 

8,0 кВт, ±0,8 з макс. 6,67 кВА)
>0,995 (регульов. ±0,9 з Pacr= 
8,0 кВт, ±0,8 з макс. 8,9 кВА) 

>0,995 (регульов. ±0,9 з Pacr= 
10,0 кВт, ±0,8 з макс. 11,5 кВА)

>0,995 (регульов. ±0,9 з Pacr= 
12,5 кВт, ±0,8 з макс. 13,8 кВА)

Загальне гармонійне скривлення струму <2 %
Тип підключення (змінний струм) Гвинтовий клемник
Захист на виході
Функція Anti-islanding (відключення при зникненні напруги в 
мережі)

Відповідно до місцевих 
стандартів

Максимальний захист від надмірного змінного струму 12,0 A 15,0 A 19,0 A 22,0 A
Захист від перенапруги на виході – варистор 3 плюс газорозрядний пристрій
Робочі характеристики
Максимальний ККД (nмакс) 97,6 % 97,6 % 97,8 % 97,8 %
Середній ККД (стандарти EURO/CEC) 96,5 %/- 96,8 % - 97,1 %/- 97,2%/-
Поріг вхідної потужності 30,0 Вт
Споживання у режимі очікування <10,0 Вт
Комунікації
Дротовий локальний моніторинг PVI-USB-RS232 485 (опц.), PVI-DESKTOP (опц.)

Дистанційний моніторинг PVI-AEC-EVO (опц.), прилад реєстрації даних VSN700 (опц.)

Бездротовий локальний моніторинг PVI-DESKTOP (опц.) з PVI-RADIOMODULE (опц.)
Інтерфейс користувача РК-екран з двома рядками по 16 символів
Характеристики зовнішнього середовища

Діапазон температури довкілля -25 – +60 °C з обмеженням робочих характеристик за температури понад 55 °C
-25 – +60 °C з обмеженням 
робочих характеристик за 
температури понад 50°C

Температура зберігання -40 – 80 °C
Відносна вологість 0 – 100 %, з утворенням конденсату
Класифікація рівня забруднення довкілля 3
Рівень шуму <50 дБ (А) на відстані 1 м
Макс. висота над рівн. моря, без зниження робочих характеристик 2000 м
Екологічна категорія Встановлення ззовні приміщень
Фізичні характеристики
Клас захисту IP 65
Охолодження Природне
Розміри (В*Ш*Г) 716 x 645 x 224 мм
Вага <41 кг
Система монтажу Стінні кронштейни
Клас перенапруги згідно зі стандартом IEC 62109-1 II (вхід постійного струму) III (вихід змінного струму)
Безпека
Рівень ізоляції Безтрансформаторний (БТ)
Клас безпеки I
Маркування CE (тільки 50 Гц)
1. Обмежено до 20000 Вт для Німеччини 4. Діапазон напруги змінного струму залежить від конкретних національних стандартів 

електромережі.
2. Обмежено до 10000 Вт для Бельгії та Німеччини. 5. Діапазон частоти залежить від конкретних національних стандартів електромережі.
3. Обмежено до 12500 Вт для Німеччини. 6. Обмежено до 6000 Вт для Німеччини.
Примітки Компоненти, що не описані у цьому інформаційному проспекті, не передбачені для продукту.

Перевірте полярність вхідних секцій та переконайтесь у відсутності витоку на землю у 
фотоелектричному генераторі.
При потраплянні на фотоелектричні панелі сонячного світла вони постачають напругу 
постійного струму безпосередньо на інвертор.
Доступ до внутрішніх компонентів перетворювача можливий лише після відключення 
обладнання від мережі та від фотоелектричного генератора.
Зверніть увагу! Інвертори, які описуються в цьому документі, НЕ МАЮТЬ ІЗОЛЯЦІЙНОГО 
ТРАНСФОРМАТОРА (безтрансформаторні). Цей тип передбачає використання ізольованих 
фотоелектричних панелей (клас А стандарту IEC61730) і забезпечення змінного значення 
напруги фотоелектричного генератора щодо землі: жодна клема генератора не повинна 
підключатися до заземлення.

Кожен вхід моделі -FS оснащений захисними запобіжниками. Номінальний струм 
запобіжника має відповідати параметрам встановлених фотоелектричних модулів.

Для підключення секцій використовуйте швидкорознімні з’єднувачі (виробництва компаній «Мультиконтакт» 
(Multicontact) або «Вельдмюллер» (Weidmuller)), розташовані внизу механічної частини пристрою 09 10 .
Кількість швидкорознімних з’єднувачів залежить від моделі перетворювача.

СТАНДАРТНА МОДЕЛЬ -FS -S
Кількість вхідних каналів 2 2
Кількість швидкорознімних 
з’єднувачів 12 (6 пар) 8 (4 пар)
-	 Обтисніть кабелі для монтажу секцій або кабелі, підключені до роз’єднувача постійного струму (зовнішні), 

за допомогою аналогів швидкорознімних з’єднувачів Multicontact/Weidmuller MC4/WM4 (поставляються 
разом із пристроєм).

-	 Під’єднайте усі секції, передбачені конструкцією системи, та постійно перевіряйте ступінь затягування 
з’єднувачів.

-	 Якщо окремі входи секцій не використовуються, необхідно перевірити наявність заглушок на вхідних 
роз’ємах постійного струму і встановити їх, якщо вони відсутні: це забезпечить герметичність інвертора та 
захист від ушкоджень вільних роз’ємів, які можуть використовуватися у майбутньому.

Комутаційний пристрій для захисту від надмірного навантаження (роз’єднувач змінного струму) і визначення розмірів кабельної лінії
Щоб уникнути пошкодження лінії змінного струму, підключеної до інвертора, рекомендуємо встановити комутаційний пристрій для захисту від надмірного струму та 
витоку з такими характеристиками:

PVI-6.0-TL-OUTD PVI-8.0-TL-OUTD PVI-10.0-TL-OUTD PVI-12.5-TL-OUTD
Тип Автоматичний вимикач з диференційним термомагнітним захистом
Номінальна напруга/номінальний струм ~400 В/16 A ~400 В/16 A ~400 В/20 A ~400 В/25 A
Характеристики магнітного захисту B/C
Кількість полюсів 3/4
Тип диференційного захисту A/AC
Диференційна чутливість 300 мА

Компанія ABB повідомляє, що завдяки конструкції безтрансформаторних інверторів через них у лінію не проходить постійний 
струм замикання на землю; таким чином, не існує вимог, за якими диференційний захист на виході інвертора повинен мати тип В 
за стандартом IEC 60755/A 2.

Характеристики і визначення розмірів кабельної лінії
Для підключення інвертора до мережі можна обрати з’єднання у зірку (3 фази + нейтраль) або з’єднання у трикутник (3 фази). 
Поперечний переріз лінійного провідника змінного струму повинен бути розрахований таким чином, щоб запобігати небажаному 
відключенню інвертора від мережі через високий показник повного опору лінії, яка з’єднує інвертор із джерелом живлення.

Поперечний переріз лінійного провідника Максимальна довжина лінійного провідника
PVI-6.0-TL PVI-8.0-TL PVI-10.0-TL PVI-12.5-TL

4 мм2 55 м 43 м 34 м 28 м*

6 мм2 80 м 65 м 51 м 42 м

10 мм2 135 м 108 м 85 м 70 м

16 мм2 210 м 173 м 136 м 113 м
* За температури довкілля до 45 °C.

Зверніть увагу! Перед виконанням будь-якої з операцій, описаних нижче, переконайтеся, що лінія змінного 
струму на виході інвертора відключена.

-	 Зніміть захисну плівку з отвору, що використовується для кабелів змінного струму 11 .
-	 Вставте кабельний ущільнювач М40 у отвір та закріпіть його за допомогою спеціальної контргайки М40 (поставляється 

разом із пристроєм).

Зверніть увагу! Щоб забезпечити клас захисту оболонки IP65, необхідно зафіксувати кабельний ущільнювач 
на корпусі інвертора і затягти його до мінімального крутного моменту 8,0 Н*м.

-	 Зачистіть 10 мм ізоляції кабелів змінного струму для підключення до мережі.
-	 Підключіть кабельну лінію змінного струму до інвертора, пропустивши її крізь попередньо встановлений кабельний 

ущільнювач.
-	 Підключіть кабель захисного заземлення (жовто-зелений) до контакту у клемнику, який позначений символом  15 .

Зверніть увагу! Інвертори АВВ необхідно заземлити (PE) за допомогою клеми з міткою захисного 
заземлення . Для цього використовується кабель відповідного поперечного перерізу, розрахований на 
максимальний струм замикання на землю, що може виникати у системі генерації енергії.

-	 Підключіть нейтральний провідник (зазвичай синього кольору) до клеми, яка позначена буквою N
-	 Підключіть фазні дроти до клем, які позначені буквами R, S і T.

Зверніть увагу! Кабелі змінного струму мають бути затягнуті у клемнику з мінімальним показником крутного 
моменту 1,5 Н*м.

Після підключення до клемної колодки 15  необхідно надійно затягнути кабельний ущільнювач (до показника крутного моменту 
5,0 Н*м) та перевірити ступінь затягування.

Інвертори АВВ оснащені графічним дисплеєм 05 , що має два рядки по 16 символів у кожному, що використовується для:
-	 відображення робочого стану інвертора та статистичних даних;
-	 відображення службових повідомлень для оператора;
-	 відображення аварійних сигналів та повідомлень про несправності для оператора;
-	 зміни налаштувань інвертора.

Під час нормальної експлуатації інвертора робочі цикли відображаються у розділі «ЗАГАЛЬНА ІНФОРМАЦІЯ» (ЗАГАЛЬНА 
ІНФОРМАЦІЯ). Ця інформація стосується вхідних і вихідних параметрів, а також ідентифікаційних параметрів інвертора. 
Натиснувши клавішу ENTER, можна заблокувати функцію прокручування. Після цього інформація буде постійно 
відображуватися на екрані.

Натисніть клавішу ESC, щоб отримати доступ до трьох головних меню, які мають такі функції:
-	 «СТАТИСТИКА» (STATISTICS):	 Відображення статистичних даних.
-	 «НАЛАШТУВАННЯ» (SETTINGS):	 Зміна налаштувань інвертора.
-	 «ІНФОРМАЦІЯ» (INFO):		  Перегляд службових повідомлень для оператора.

  Додаткову інформацію щодо можливостей і функцій, доступних у меню, див. посібник.

ІНДИКАТОР «ЖИВЛЕННЯ» 
(POWER)

ЗЕЛЕНИЙ: горить, якщо інвертор працює 
належним чином. Блимає при перевірці 
параметрів мережі або якщо недостатньо 
сонячного світла.

ESC Використовується для отримання доступу 
до головного меню, для повернення до 
попереднього меню або для переходу 
до попередньої цифри у параметрі, що 
налаштовується.

ІНДИКАТОР «АВАРІЙНИЙ 
СИГНАЛ» (ALARM)

ЖОВТИЙ: інвертор виявив аномальне значення. 
Аномальне значення відображається на екрані.

«ВГОРУ» (UP) Використовується для прокручування вгору  опцій 
меню або для збільшення цифрового значення.

ІНДИКАТОР «ЗАМИКАННЯ 
НА ЗЕМЛЮ» (GFI)

ЧЕРВОНИЙ: замикання на землю на стороні 
постійного струму фотоелектричного генератора. 
Помилка відображається на екрані.

«ВНИЗ» 
(DOWN)

Використовується для прокручування донизу 
опцій меню або для зменшення цифрового 
значення.

ENTER Може використовуватися для підтвердження дії, 
для доступу до підменю для обраного параметра 
(позначається символом «>») або для переходу 
до наступної цифри, яку потрібно змінити.

Макс. 16 мм2

19 ÷ 28 мм

Значення обчислюються 
за номінальних умов 
експлуатації;за умови, що:
1.	 втрата потужності не 

перевищує 1 % по всій 
лінії.

2.	 використовується 
мідний кабель з 
гумовою HEPR 
ізоляцією, прокладений 
у повітрі.
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* Функція доступна лише для стандарту мереж CEI021 IN і CEI02I EX.

ІНДИКАТОРИ і КЛАВІШІ, у різних комбінаціях, можна використовувати для перегляду стану параметрів або для виконання 
складних дій, які більш детально описані у посібнику.
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